
Formulaire d’offre de cession / acquisition de capacités 
d’accès à un terminal méthanier 

/ 
LNG Terminal Access Capacity Bid and Offer form 

 

Identité du demandeur / Requestor Information 

Société / Company  

Adresse / Address  

Nom et prénom de l’interlocuteur / 
Name and surname of the requestor 

 

Fonction / Position  

Téléphone / Phone  

Télécopie / Fax  

Adresse électronique / email  

Anonymat / Anonymity 
(cocher si anonymat souhaité / 
check if anonymous notice requested) 

 Annonce anonyme / Anonymous notice 
 

Contacter ELENGY à l’adresse suivante / 
Please contact ELENGY at: 

sales@elengy.com 

 

Annonce / Notice 

Nature de la demande / Type of request 
(rayer la mention inutile / strike out the needless) 

Cession / Offer Acquisition / Bid 

Terminal méthanier de déchargement  / 
LNG Terminal 
(rayer la mention inutile / strike out the needless) 

Fos-Tonkin Montoir-de-Bretagne 

Date de début et fin de cession / acquisition / 
Starting and ending date for the transfer 

Du / from  01/07/2012  au / to  30/06/2020 

Quantité à céder ou à acquérir / 
Unloaded quantity to sell or to buy 
(rayer la mention inutile / strike out the needless) 

11,2 TWh/an 
          TWh/year 

Nombre de déchargements à céder ou à acquérir 
/ Number of unloadings to sell or to buy 
(rayer la mention inutile / strike out the needless) 

12 /an 
       /year 

Commentaires / Comments Le cédant sera informé des noms des sociétés 
intéressées pour son avis / Transferring party will be 

informed of the interested parties’s name 

Ces capacités et déchargements sont cédées  
en huit (8) lots d’un an insécables / 

These capacities and slots are offered 
in eight (8) undividable one year lots 

Alternativement, ces capacités peuvent être cédées 
en un (1) premier lot de six mois (2012), puis en 
sept (7) lots insécables d’un an calendaire, etc. / 
Alternatively, these capacities can be offered in a 

(1) first six month lot (2012), then in seven (7) 
undividable one calendar year lots, etc.


